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ተፀፍረ

III,1, rarius ተፀፈረ፡, 1) refl. a)  sibi
plectere ,  torquere  crines: ተሠነየት፡ ወተፀፍረት፡
(v. ወተፀፈረት፡) ርእሳ፡ 4 Reg. 9,30; በተፀፍሮ፡
ሥዕርቶን፡ 1 Tim. 2,9; 1 Petr. 3,3; Clem. f.
137. b)  se applicare  ( amplecti ): ተፀፍረ፡
ቦቱ፡ ዝኩ፡ ዐጸደ፡ ወይን፡ περιπεπλεγμένη πρὸς
αὐτόν Hez. 17,7; ወኵሉ፡ አብድ፡ ዘከመዝ፡
ይፀፈር፡(v. ይፃመር፡) τοιούτοις συμπλέκεται
Prov. 20,1. 2) pass. a)  plecti ,  contorqueri
,  necti : አክሊለ፡ ስብሐት፡ ዘተፀፍረ፡ Jes.
28,5; ኢይፀፈር፡ ሥዕርተኪ፡ በዲቤኪ፡ Hez. 24,17;
አሕባለ፡ ኃጥኣን፡ ተፀፍራ፡(v. ተፀፈራ፡) Genz.
f. 135; v. ተፃፈራ፡III,3) ላዕሌየ፡ Ps. 118,61.
b) transl.,  contexi : ኀጢአትየ፡ ዘተፀፍረ፡
በእዴየ፡ συνεπλάκησαν Thren. 1,14; nos homines
ተፀፈርነ፡ በህላዌነ፡ እምእለ፡ ኢይትአየያ፡(ex
inaequalibus i.e. e corpore et animo) Cyr. ad
Theod. f. 16; ዕለተ፡ እግዚአብሔር፡ ወፅአት፡
ወተፀፍረት፡ ወሠረጸት፡ በትር፡ Hez. 7,10. c)
implicari ,  illaqueari : 2 Petr. 2,20; ይፀፈር፡(v.
ይሠገር፡) ἐμπλακήσεται Prov. 28,18.
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